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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Postapisz zgodnie z Prawem,* co do ktorego ci¢ pouczyli,
dostowny | dostowny i wedtug** rozstrzygniecia, ktore ci przekazali; nie***
odstapisz od orzeczenia, ktére ci wydali, ani w prawo, ani
w lewo.D?3)
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Postapisz zgodnie z wykladnig Prawa, jakiej ci udzielili,
literacki literacki i wedlug orzeczenia, ktore przekazali — nie odstapisz od
tego ani w prawo, ani w lewo.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Postapisz zgodnie z pouczeniem prawa, ktorego ci udziela,
literacki Biblia Gdanska | i zgodnie z rozstrzygnigciem, ktore ci przekazg. Nie
odstgpisz od orzeczenia, ktore ci 0znajmig ani na prawo, ani
na lewo.
BG Przektad Biblia Gdanska | Wedtug stow zakonu, ktorego ci¢ naucza, i wedlug sadu,
literacki ktory¢ powiedza, sprawowac sie bedziesz; nie ustgpisz od
stowa, ktére¢ powiedza, ani na prawo ani na lewo.
BIW Przektad Biblia Jakuba wedtug zakonu jego, 1 bedziesz zdania ich naszladowal. Ani
literacki Wujka ustgpisz ni w prawo, ni w lewo.
BT'99 Przektad Biblia Postapisz scisle wedtug ich pouczenia 1 wedlug ich
literacki Tysigclecia rozstrzygnigcia, jakie ci dadzg, nie zbaczajgc ani na prawo,
ani na lewo od ich orzeczenia.
BW Przektad Biblia Postapisz zgodnie z pouczeniem, jak ci¢ poucza, i zgodnie
literacki Warszawska z prawem, jak oni orzekng. Nie odstgpisz od wyroku, jaki ci
oznajmili, ani w prawo, ani w lewo.
EKU'18 | Przektad Biblia Postapisz zgodnie z pouczeniem, ktore ci dali, i zgodnie
literacki Ekumeniczna z orzeczeniem, jak ci powiedzieli. Nie odstepuj od tego
rozstrzygniecia, ktore ci oznajmili, ani na prawo, ani na
lewo.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Masz si¢ Scisle zastosowac do pouczenia, jakie ci dadza,
literacki 1 do rozstrzygnigcia, jakie orzekng. W niczym nie zaniechaj
ich wyroku.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Masz zatem postapi¢ zgodnie z pouczeniem, jakiego ci
literacki udzielg zgodnie z wyrokiem, jaki ci podadza; w niczym nie
wolno ci odstapi¢ od rozstrzygniecia, jakie ci oznajmig.
PEC Przektad Tora Pardes [Oprocz tego] musisz przestrzega¢ Tory, tak jak ci¢ poucza,
literacki Lauder i kierowa¢ si¢ prawami, ktore dla ciebie ustanowig. Nie
zboczysz od tego, co ci przekazali, [nawet jezeli ci
powiedza, ze] prawe [to lewe], a lewe [to prawe].
TUB Przektad bi6nis. Hoswmii 3a 3aKOHOM 1 3a CYJIOM, SIKHI CKa)KyTh TOO1, BUNHUIIL, HE
literacki nepeknan YbT 3BEPHEII BiJI CIIOBA, SIKE CIOBICTATH TOOI, aHi HalpaBo, aHi
Pagaina Ha JiBO.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Postapisz wedlug wskazowki, ktdra ci wskaza oraz wedlug
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dynamiczny | Gdafiska Prawa, ktore ci powiedza; nie zboczysz od stowa, ktore ci
powiedzg ani na prawo, ani na lewo.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Postapisz zgodnie z prawem, na ktore ci wskazg, i zgodnie
dynamiczny | Swiata z sagdowniczym rozstrzygnigciem, ktore ci oznajmig. Nie

wolno ci zboczy¢ na prawo ani na lewo od stowa, ktére ci
przekaza.
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